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BékeÍKgl iBékétég1! A láótt a’ * D tá ik  
S íá iad n ák  k ezd e té ! A djalftén, hogy még-áldá- 
to tt m arad jon! Örveftaj emberiség, az Életnek !

M ,  Befts váirofs^bán ’n.igy ö r'v en d ezésel?kel 
rekefzteítiik-bé a ’ fársárigi napokat. Víg  h ú sh a
g yó  keddet énünk. TegHa^ dél után minden 
utia- ’fzeaeletékefin, ilyen örvendetes llirdetéft 'ól- 
Vaftunk:

,,Az 8 Cs. K irályi Felségé’ és^a’ T itok  Úáva'» 
f i S tátusTanáts’ paran tsó la tjókból, jelentetik,hogy 
tegnap egy Kurír érkezett légyen. LünévillébSl 
oly«fl ttutásitaíTal, hogy a ’ BékeíTéget, V  ’Cs, K i'
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rá ly í  és Frantzia  Miniflerek , Gr. K obeticzel,  és 
Bonaparte  Jósef, a ’ fo ly ó  Fébruáriusnak y-dik 
napjánn, a lá  írták lé g y e n :  m elyhez képpel! az, 
a ’ mind két F é l ’ és a ’ Német £ irodal«m ’ (Re:chs- 
ratiiicatioo) réfzéröl is véghez mrnendfl ratifikálta. 1 
tás' után, az Auliriai birodalom ’ tsendes nyugo
dalm án ak fundamentomáúl fog fzolgálni. Bét*,
Jó. Fébr.

( M á r  majd az  egéfz Árkus Üjjságot meg ir
tuk volt;  mikór ezen fontos tudósitáfl vettük: meg 
lehet ’hát, h o g y  ehezképpeft, oda hátrább óságra 
is találhatnak benne érd. O lvasóink. De a z  sem
mi, m ert békeft’ég van).

* #

R .  Sz. B iíod a lo m b éli  H ertzeg Odesc^lchi in- 
nocentz, Ö Cs. és Kir. Feltegének aijany” kultsos 
h ive  , R. S z .B . H erczegnet, Odescalcli Boldizsár
nak , Ő Csáfz. K ir .  Felsége arany kultsos H ív é
nek, Sz. Iftván első Apoftoli K irály  Rendje Com- 
mendatorjának, és R. Sz. íi. Grófné , Odescalchi 
Katalinná A, fzületett Guiliiniani Herczegnének, és 
K erefztes  U ám ának első fzülött fia, magának fe
leségül vette Keglevieh Borbála  G r ó f  K.w*-Af»- 
ízo n yt,  M éltos. Buzíni Keglevieh Károly  Ö N a g y 
ságának, Ó Cs. és Kir. Felsége aran y  kultsos Hí
vének, és M éltos. Gr. Keglevieh Katalin  A fz ízo cy -  
nak, fzületett Vásonkeöi Z ich y  Grófnénak , "és 
kerefztes D ám ának egyetlen egy leányát.

Ezen Sz. Hazaííagnak Sacramentumát, e ’ fo 
ly ó  holnapnak 10 ik napján , G y a ra k i  Ö zvegy  
örafla lkovirfrH erczegn ének udvari Kápolnájában, 
a ’ Cs. Kir. udvarnál lévő Apofloli Nuncius, a v a g y  
k övet  vitte véghez.

A ’ Vőlegény részéről, Herczeg íd. Corsini, 
Hercz. Giujiiniani, és Mai chio Fiscúnti; a ’ .menny-  
aíTzony réfzéröl pedig , N agy  méltóságú G r ó f  
i r d ö d i  P álffy  Károly, M agy. Kir. U dvari  FŐ Cati
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cellárius, és N a g y  M éltóságé Csabrághi és Szith* 
iij-ai G r ó f  Koháry Ferencz, a ’ Cs. Kir. udvari K a 
marának és Finánciának All filöiilöje Ö Excel- 
lentiájok, vóltak a ’ tanúbizonyságok.

V'Ófély volt  R. Sz. B irodalom beli Hercze^ 
r f jv  Cófs'ini, nyoszolyó  leány pedig , Vásonkeöi 
Zichy Am alia  G r ó f  Kis Aflzony, N a g y  méltósá
gú Vasonkeői G r ó f  Z ich y  K áro ly  Ö ÜSícellentia- 
j:inak leánya.

A ’ vőlegény jelen nem JévŐ ízűiéinek, R . Sz. 
B. Herc»eg Rospigliűsi, Fö K am erarius , a ’ He- 
truriai Sz. litván Rendnek Igazgatója, mint sógor, 
’s ennek felesége Odescalchi Ocírfwa.Herczeg Afz- 
Fzony, Keresztes D ám a , mint Néne, viselték kép- 
jóikét.

A z  egybe fzerkeztetés és áldás mondás utáa 
fz. Mise m ondatott,  az említett udvari kápol
nában.

Mindeneknek rendeflefi lett végbe menetele 
után a ’ niennyegzöi, mintegy 40 ízem élyböl á lló  
ebéd köv etkezett, a ’ meilyenn az itt neveztettekea 
kivüi, az öszve házasodtaknak, vér szerént v a ló  
attyaíiai is jelen vóltak. —  A z  ebéd a’ m ár 
említett Grafl'alkovicz H erczeg Aflzony H azánál il
lendő pom p áv al adatott*

* *

FŐ T isztelendő O; D á ly a i  D á ly a i  Papp JŐ* 
s é f  Urat, a ’ N . Lét-ai égyesült ó vallásod lévő  
O láhok P a ro c h u s á t , a ’ L ak s ág i  M egyének F ő  
Espereftyét,  ’s egyszersmind a ’ N. V arad i,  égye- 
siilt Görög Consittoriumna-k AlTeflprát; Nem kii- 
iöm b e n :

T iszt .  Csögi V itéz M iklós  Urat, a’ N a g y  Ü- 
rögdi éggyesiilt ó V alláson lévőknek Parochusát, 
N. V áraa i E. Püspök Ő Ixce llen tiá jén ak  Czére- 
moniariusát, a ’ T .  M egyeb é li  Clérusnak Jegy zőét, 
és teyszersmind a’ N. V á rad i  £ . Consiftorium-

0  a
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nak ProtonöHiftáját és AfleíTorát. —  U tó llyárá
T iszt .  Kormfli János U rat,  a ’ N. Váradi Os

k o la i  DifMctüsbari lévő O U h  Oskoláknak FŐ 
Gondviselőjét, a’  N. Várádi E. Kir. Püspöki Semi- 
nariumnak A ll  - G o n d vise lő jé t , és egyszersmind 
a z ó n í í :  V ' i n d i  E. Cátholicum Coafiftoriumnak Ás- 
seffőrát N. V áradi E. Cathol. Kanonokokká tenni 
théltozfcatott Fels. Urunk.

* - *

F o ly ta tá sa  á ’  Déc. as-dikénn és 26*dikánn a’  Min- 
cio  mellett sebbe esett Cs, K irá ly i  tisztek neve
iknek

y,Al-Hadnagy Pewíena’ Bechárd ’ Granatérofsá! 
feőzzül. —  K a p itá n y  Szent Iványi a ’ Jelacsics 
R e g — bői. —  K apitány  D odelly  és Hadnagy Eben- 
th a i a ’ Belgiojosoéból. —  H adnagy Colonel és 
Adjutáns M etz  a ’ Ííeugebáuer GranatéröíTai köz-  
zül. '- . K ap itán y  Liebnitz és H adnágy M athio  a ’ 
T e r z i  R e g ~ b ő l .  —  H adnagy Pőck a ’ PreiszébŐÍ; 
*—  H ad nagy B rath  a ’  C o lloredó GranatéröíTai 
fcözzül. — ; K ap itán y  V ó lk , H adnagyok, Scháetz, 
B elien , K taska  és Zászlótartó  Kojta , á’  Stuart 
R  é g — bői. •— Oberfter tP ’eisenw'olf a’  W a l l i i  Mi- 
h á ly é b ö l .  •—  K a p itá n y o k  Baum  és <Schefier t 
H ad n a g y o k  Jugenics, Hinner, Záízlótartók Kelle y 
Herteleridi , G h ilá n y i, a ’ Splényi Reg ból. , •—  
JNlájor Xierdich, és két me^ nem nevezett Hadna* 
g yo k i  a ’ R e is z k y é b ö l .  ~  H adnagy Szártory, az  
ág  /úzők köz/ül,  — K apitányok Pájlory, Meffinat 
íe i l in g e r , Hadi-ágy K ovucstvics, és Záfz ló tartó  
Ite iz .  a ’  V\ ára.'c'íák B.italio>tijraikból. —  . Kapi- 
tá y: PJlügel, Rc.>-ii.:gy l a t o r j  éf- Spinűin a ’ d ’ AS- 
jjr? Eat.l ol. —  1’ írfnap.yok Peirövics Tőmbiárib- 
«var, é s ■ Zá-:■■'lótartó Ennnirig az Oguliniak k ö r 
i ü l . —  Oberfter Szabó, Kapitány Gráffá és Had* 
h a g y  S ta f-renbérg , a ’ Jósef F. H, Hu (zárjai Vők- 
zül, K ap itán yo k , Gelusehka, Ehrenberg, Ottó, H a á i



a ag yok, Beygerth, Slam izay Flenningsan, Scherle- 
m er , és Bude , Zászlótartók Pár ma és Krentel, 
Frolich  Reg.ból.

Fogságra é jiek : Ob.riftlajtinant J^ussetic^  ̂ K a 
pitán yok, Fekete, H a n n ,Z itta r , H a d m g y o k ,  G/i- 
TWí', Fgnyvessy, Grégdr, Faok, Miehaiiovies, 2 áfz- 
lótartók KovachcSy Tuseck és Volgemuth, a’  Jela- 
csics R eg— bői. —  Obfrftlieutenant Z ergollern ,  
K a p itá n y  Klarwasser, /A h ló ta rtó k  Bjsnak é& KnaJÍ 
fe l, a’ SchröderébóJ. —  K ap itán y  M ylius , Had
nagy Logomann, Z á f i ló ta rtó k ,  Gyraldy  és SPorf. 
niánszky a ’ Kollorédó J ó s é i b ó l .  —  K a p itá n y  
Plaeh, H adnagyok f l a r j  és W eiUbier, Záfzlótar* 
tó Ribotte , a z A l v i n t z i é b ö l  ; —  K a p itá n y o k ,  
C z o m b i, Engetter, és M /izur, H adnagyok , 
mayer, Humyrhofer, Stratzzay, Dravetzky  , íf<y* 
vdth, Riedel, Javots, Havranck, Grubanovics, és 
Kro««j, Záfzlótartók, S4ghy, Rezsőit z, JSagy, Cstr- 
ntky, és Sekmid, a’ Krayéból.  —  K apitányok 
*«/, Liezenmayer, és Poppv, H ad n agyok  , P*po-  
vies, Rutmann Schwindig, Záfzlótartók, Schctllot, 
Tar ónk n Gaudernnk, Schaup , L a p in sky , JVlalko- 

mes. Canbl, a’ Kingzky Ferentzéböl. —  M ajor 
Zum eften , K a p itá n y o k ,  Gergér, Lat he, Alayer, 
Splamsky, W *rnet% Hahmmn. H ad n agyo k  K r a lt , 
Ott, Prúhcfsku , Z t a r t ó , Spielfnann, a ’  Pesutsch- 
meifterébóL —  H adnagy Betűm a’ C sáfzár  D ra. 
gonyosok közziil. —  H adnagy Ktfiuo/ay a ’ G y u 
la^  Regementjéből. —  Hadnagy Bakhaus a’ T o s*  
kanai Hertzegéből. —  K a p itá n y  Klnusprutk  a ’  
Frö  ichéből. -  H adnagy M endel a ’  Collorérfóé* 
ból. —  E g y  nevezetlen H adnagy a ’ Rejszkyéból.  
—  K ap itán y  Tahy, H ad n agyok, L a ssevies, L o v ix  
de Vaghio, és Bnnjotti, a’ d ’Á sp re ’ V ad áfz  B a ta -  
lionnyából —  H adn agyok  G ro v itter , Morgony r 
az 4 gyu?ók közziil,  —  H ad n ag y  M ohay  a’ Ha- 
tárnok Pattan tyúsok közziil. —  Oberftli-utenant 
Thiery, H adnagy Z eitz ,  és Záfzíótartó Strabe, a’ 
ÍTrölich R eg— böU
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. A ’  Bétsi üdva,ri Ujjságnak lég ujjabbik darab, 
jában, a ’ Német B irodalm i cz ik kely  a l a t t ,  ezek 
Qhraft&tnak:

A ’ MüachenbSl jött közönséges levelek fze- 
rént, F rantzia  f<3 vezér Móreau a z  Ő fő hadi 
ízállásásánn S a lzb u rg b an , P luvíos'li-d ikétm  ilyen 
katonaiJhirdetéR adatott ki í —  „ A ’fó vezérMoreau 
siet jelenteni a ’ lábo  nak, hogy 6-dikban ( Jan. 
26 dikánn) Lunevilléóen, a ’ Frantzia  és Csáfzárj 
M inifterek kiv-o.t, fegyvernyugvás á llittatott-fe l, 
m elyben egyéb fel-tételeken kivül meg-hátározta- 
t o t t , h o gy  Peschjera, M antua, P orto  - L e g n a n o , 
JTerrara, és A q c o n a ,  a ’ f r a n tz ia  feregeknek á l
ta l  adód ván, a ’ feg yvern yu gv ásn ak  lineáját egyéb 
aránt, a ’  két F é l  fo  vezéi jeik határozzák meg 
egym ás között. E z  a ’ fegyvernyugvás Féhr* 
3-dikánD kezdődvén, 30 napák előtt fel ne mon- 
dattathalTon, és a ’ tsatázás a ’ fel mondás után 15 
n ap okkal kezdÖdheffen el. E;* a ’ fegy vernyugvás, 
va lam int Qlo&z, ú g y  Német orfzágra is ki terjed* 
jen. V o lt  már ez  el&tt a z  Q losz orfzági táborak? 
r a  nézve még eg y  naás fégyvernyugvá# is fel - áU 
l i t t a t v a ,  hanem m inthogy az E{sch vizénn innen 
K v Ö  vá rak ’ végső állapotját, ez a ’  Lünevillébeij 
kéfziilt  feg yvern yu g v á s  határozta-meg : erre néz 
Te a z  elöbbeninek ki-hirdettetése a’ tábornál nem 
fzükséges.“  —-  írják, h o g y  ®zen feg yvern yu evás-  
n a k  ki hirdettetftdésétől fogva  olyan készületek 
vétettetnek éfzre a’  Generál M oreau’ táboránál , 
h o g y  a ’ békeflegnek nem sokálejeodŐ el*követke« 
zése fe lö l  nem lehet kételkedni.

Spanyol O r fz ig .

M ég a ’  Párisi  Moniteur is ki-hirdette a ’ Spa* 
oyo l  közönséges levelekből, azt, h o g y  m e ly  nagy
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kedvességben] légyen Bonaparte Lueían  a ’ Ma* 
dridi Udvarnál. A z  audentzia’ alkalmatofTágá. 
v a l  így  fzollott h ozzá  a ’ K i r á l y :  —  „  Az Első 
Konzúl fzámot tarthat az én egyenellegemhez , 
valam int fzintén én is fzámot tartok az övéhez : 
minden nap ujj bizonyságait fogja tapafztalrii |a’ 
K ö v e t  17r, annak, m ely jó fz iw e !  láfíam én i t t  
az Ui'at.“ — A z t  is mondotta uéki a ’ K irá ly ,  h o gy  
a ’ K ö vet  urán kívül, még tsak eg y  Ritter Gram
mont nevű K övetre em lékezik a ’ H if lor ia ,  h o g y  
Span yol orízágonn kerefztül hozzá hasonló se* 
bess utat tett vólna. —  Bonaparte meg - köfzönte 
a ’ K i á l y n a k ,  hogy azon a z  úttjnn, a ’ hol néki 
el jöni kellett, az  ö m e g  tifzteltetésére o ly  jó ren
deléseket tétetett vó lt  Ö Felsége. H ogy  pedig ö 
a ’ maga útjiban minden me \ tifzteltetéít el-keriilt 
(Írják, hogy ? ok helyen ti tsak ló hítaruj útazottlé-  
g^en) Ő azt tsak a/ért tselekerire, hogy mind "zekét 
9.' tiszteleteket, a ’ í«g nagyobb meg tifzteltetés- 
ben, ezen aud ntzia’ alkalmato/Tág 1 val a ’ K irá ly ’ 
előtt való  meg j^lenhetí-sben, gondolta egyfzeri- 
ben meg talá lp i„  —  Azt jegyzik-m eg, h o g y  noha.

K irálynál egéfz cerem óniával esett ez a z  au- 
dentzia, és a’  K irá ly  egéfz ceremóniái p arád éval  
vólt, tsakugyan még is e^nék alkálmatofTágával 
adta által a ’  K övet  ö Felségének azon magános 
Jevelet, a ’ melyet az EIsÖ Konzul küldött. —• 
M in gyár  vadászni invitálta a ’ K irá ly  a ’ követet, 
a ’ hói az  audentzia után egy óra  m úlva meg j«r 
lenvén, sokat befzéllett vélle Frantzia  és O losz 
nyelvenn a ’ K irá ly ,  és igen örvendett, mikór hal
lotta , h o g y  a ’ K ö v e t  nagy vad áfz  légyen. — < 
Más na Ĵ a ’ K irá lyn én ál járván Bonaparte, i lyen 
fzavak kal fogadtatott a ’ Felséges A fz fz o n tó l : —  
„Ö röm m el látom a z  U r a t ; mi tudjuk, hogy a z  
ÉlsŐ Konsúl hozzán k  barátságos indulattal visel
tetik : mi is telyes mértékkel v ifzfzá  adjuk azt 
B ék i; fzámot tarthat jó indulatunkhoz, m ive lh og y



Ö is i l y  s o k  b izo n ys á g a it  mutatta hozzánk
teto jó indulatjának.

< . -j f  . »  . • . ■ ; • • • .

Frantzia Orjzág.

„ A ’  P ortug a ll ia  ellen va ló  expeditz ió  , ig j  
f z ó l l  a  ’  M ónit Búr , a ’ m elyet a ’ Frantzia  Orfzág- 
ló fzék  mind ez ideig  v a ló  halasztás után is muu- 
k á b a  venni, fzükségesnek lenni gondol, még majd 
a ’  jö  v ő  nyáronn fog  tsak m e g -e s n i , ha t, i. a ’ 
P ortn g all ia i  és F ran tzia  O rfcáglószékek között 
a z  egygyeíTég, még addig is h e lyre  nem á llh at
na. A zon k özb en  a ’ Konsulo.k m ár meg tették a’ 
rendeléseket, hogy, ezen czélra, nézve egy különös 
t á b o r  gyü le k e zzé k  öfzfze, Girondéi tartalék tábor. 
n e v e z e t  a la t t :  a ’ m ely is 7 fél B rigadákból , 5 
1/0 vas RegementekbÖl, és két Pattantyús Ofztá- 
I y o k b ó l  fog állani. A ’ vezérje ?zen feregnek , 
egyenesén tsak a* Hadi Miniíterrel P a r isb a ,  és 
a ’  S p an yo l Üdvarnál lévő K övettel  Bonaparte vaj 
M a d r id b a ,  levelez.

" A ’ ré v o ju t í ió ’ kegyetlen épocháinak vifzfza 
téritésénn iparkodó fze^nély^k ellen, m ég fp lytat
ja  a ’ -P o l i t i ia  a* «ia?a el, k e id ett  m unkáját  Afcm 
tsak P a r is b a n ,  hanem; minden felé az  orí^ágbaij, 
a’  merre tsak ezeknek hofzfzu kezeiket ki-terjefz- 
k e d v e  lenni meg-sajdithatty^.

S trasburgból írják, liogv ott a ’ múlt Jan. 24 di- 
kénn hajnalbaa az ismeretes Schvahn nevű pol
gár is fogságra  tétetett légyen. Mondják, h ogy  
M orcait- fő  vázét, kívánta vólna a ’ £trasburgbán 
lé v ő  Praeféctustói, az o e l-fogqttat^sát, azért  , 
h o g y  a ’ Rénuii tábornál egy irált oí’ztatott fzél- 
jel, a* m ely á lta l '  a ’  katonaságot az Első Kon- 
zűl és a ’  rnodani OrfTáglólzék ellen, ingerli.1 ‘ —  
M ' , o k  is fo g a 'ta i ta k  el. —  K erek  fzám m al fzol- 
váii, v a lam i {500 ra teizik meg azoknak íiámá^ , 
a ’  kik fe lől világos az , hogj a ’ fzoross R es p u b 
likái Sylteniáaak ( a ’ m ely  ezen Fran tzia  revólu»
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^íipnak ideje alatt, an a rc h iá n a k , fejetlenségnek 
neveltetett)  a* moftani O rszágiás-forma’ h elyib e  
yalé^vifzfza ájlittatódásánn meUerkednek.

A ’ H aza védelm ezője nevű Párisi Journalban 
plvaítatik egy tudósítás,1 v a g y  elő adás, a ’ m ely 
ben nagyon ki kéi anna.k írója, Anglia ellen, azért, 
h ogy  az Anglus O/száglófzék által még máig is 
meg engedtetik a ’ Frantzia  Respublika  ellen v a .  
ló illetlen motskoIódásokna,k ki a d a t ta tá s a , h*s. 
íp.tt Brumaimak j8 dikátó!, ( a ’ motiani Consulá- 
j is  Országiás formának fel állasától)  f o g v a ,  a z é ’ 
féle motskolódó írásokat, éserk olts te le n  ki-feje
z t e k e t ,  minden más n agy  Hatalm^íTágok meg
tiltották.

Rem et Orjzdg.

A ’ múlt Jannáriusban 12 fzegény gyorrr^k^k 
<pgv fzekérre rakattatván, Hamburg várossá  fe lé  
yitettettek e l , hogy onnét kajóra ültetvén őket, 
Am erikába v igyék. A ’ Sváb kerületben vásáról-  
ták-fel  fzegényeket. A ’ kik iátták ókét, és sors
sokat meg gondólvák, nem ü l h e t t é k  fe l  indulás 
egy  kónyv.ezjés nilkíll.  ’ A1 a ag y ó b b ak  k őszülök ,  
keservesen sn ánkoztak álU potjokoa; a z  ap ró b b a k  
pedig, nem tudván még' le minit is gondolkozni 
a ’ jöv en d ő rő l,  tsendesdeden rágódtak eg y  - egy  
darabotska fzároz kényerenn.

Kemptenben m ár nem tér a ’  s o k ö fz fz e  gyű ly-  
tött gabona a ’ Frantziák m agazinnmaikban, m e ly 
re nézve Jan. 28-dikánn sak ^zer mérő zab nen? 
találtatván eg yéb  hely , a.’ Hertz égi hin^ó fziobe 
töltettek l e ; m elynek fa la i  a ’ sok gabonának ter
he álta l  ízeljel d jo in a tta tvá n  , ki - dŐltenek, és 
valam i a latt lévő requisitus iga  vonó parafzt  l o 
v ak  közzül, .vagy  7-tet, agyon  ütöttenefc.



Nagy Britannia.

L o r d  Nelsor> sietve evez a* Földközép ten
get  felé, h o g y  L ord  Keith Admirálistól, ki is 
A b ercrom b ie  Generálinál egyenetlenkedésben v a 
g yo n , a  ’  Főld közép  tengerenn lévő Anglus hajós 
seregnek Vezérlését által vegye  — ■ a ’ m ely hajós 
seredről m ár úgy írnak, h o g y  a ’ Fekete  tenger
re  volna bé-rendeltetve.

A z  O rosz Birodalomban sequeftrum alá téte
tett Anglus tulajdon, m integy 15— 16 millió N é
m et forintokra betsültetik.

A ’ n a g y  Britanniái és Irlandiai partoknak 
annál bátorságosabb meg - o ltalm aztathatódások 
irá n t,  ízorgalm atoson gondoskodnak az Ánglus 
Minifterek. O ly an  fel tett czéllal v a g y n a k ,h o g y  
a ’ már egyesült Parlam entom tól, még' 150 ezer 
ujj katonáknak fel verbúáltatását kivánnyák.

Elegyes Jegyzések.

Berlin y 47. Jan.
A nglia  minden ip ark o d ását  arra  fo rd íto tta ,  

h<*gy Prussiának m aga iránt v a ló  barátságát 
meg-tarthafla-. A z  itt Berlinben lévő Anglus K ö 
v e t  L o rd  C arysfo rt ,  a’  m aga U dvarának nevében 
lé g  hathatosaLb elő adások  álta l  terjefztette a* 
Pruffus K irá ly ’ elfejébe azt, h ogy  az  Éfzaki fe g y 
veres neutrálitásnak Alkujába ne álljon bé. A 7, 
Anglus K irá ly ,  igy  fzoll L o rd  C a ry s fo rd ,  a n n yi
v a l  is inkább o h a ly t ja ,  h o g y  a ’ Prussus U d v ar ,  
ra l  állandó barátságban maradhaflon , minthogy 
ég yé b  fő  princzipiumokonn kívül, az  a ty a f iu iv é r  
á lta l  is Öfzfze tsatóltatva vagyn ak  a ’ két F e lsé
gek. —  Hasonló értelmű jelentés adattatott  a’ 
Lon don b an  lévő  PruíTus Követnek B . Jákobi Ur- 
nak is az  Angliai Minifteriumtól á lta l.
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Konfiantzindpóly, 28. Dée.

N agy  fzeget ütött itten a’  Divaa* fejébe a z  
©rofz Csáfzári Követnek T a m a r a  Generálnak a z  
a ’  jelentése, h o gy  a ’ Porta az Ánglusoknak az Ő 
Egyiptom  ellen v a l ó ,  expeditziójokat meg ne en
gedje, minthogy külömben az, még igen ártal- 
más következéseket vonhatDa maga után a’ Tá-. 
rökökre, -  A ’ Díván ezen meg imetés után nagy 
Státus tanítsot tartott, melyenn a ’ lég n agyobb 
T ö r ö k  Minifterek jelen v ó l t a k .—  Azonközben az 
itt  lévő A n ;lu s  K övet is el nem rnu'-atott a ’ Po
litikából femmit, a’ mit a’ Portának a ’ N a g y  Bri
tannia réfzénn való meg tarthatására fzükSéges- 
nek lenni gondólt. M indazonáltal úgy látszik , 
h o g y  engedni kéntelenitteteit a ’ Porta  a ’ T a m a 
ra  Űr’ kívánságának ; minthogy maga a z  Ánglus 
K övet  Ur tétette hivatal fzerént közönségeíTé, it
ten Konttántzinápolyban, h o g y  a ’ Porta  m ár a* 
Spanyol Udvar Követjét Cárral Úrat is, b e f o g a d 
ta íéoyen magához.

Ennek felette az  Ánglus K ö vet  L ord  Elgin  
Ur, a ’  m aga Titokn ok ját  Mauric Urat, fietve in
dította útnak Rhódus f?igete felé, a’ hói az  Ang- 
lus hajós fereget, és a z  Abercrombie Generális 
vezérlése alatt Egyiptom  ellen czélozó  Anglus 
katonaságot ekkor tájban lenni gyanitotta. K é
tség kivül a ’ Konftántzinápolyban fo lyó  ujjabb 
köruyuláüáíokró l  akarta  tudósítani a z  Ánglus v e 
zéreket,

London, 30. Jan.

Innét egy  tisztet küldött-el a z  O rfzáglófzék 
AbercrömbieGtnetáVLihoz rendelésekkel, ki is h ogy  
útját febeflebben fo ly ta th a f la , parantsolatfa v a 
gyon a ’ Velentzei kikötőhelyben egy sebellen eve. 
2,6 hajóra ülni, és útját Rhodus v ag y  C ip r u s  fzi> 
getjeik felé azonn fo lytatai,  a ’ hói remélleni le



210

hét, h o g y  A b e rc ro m b iv a l  találkozhatok. —  (A *  
fennebb közlött  Konftántzinápolyi tudósításban 
a zonközb en a z  is olvaftatik, hogy az Ánglus h a
jós sereget nag y  fzálvész találta légyen elöl, mely 
m iatt nem tudhatni hó! légyen. T s a k  az Aber- 
prorabié’  Generál-Adjutánsa ízállott - ki Rhodus 
fzigetére  6 ezered m agával.)

' A z  egyesült Parlam entom , fo lytatja  ugyan 
m ár itt  Londonban a’ maga üléseit : hanem a’  
K irá ly  még mind ez ideig nem mondotta el azor\ 
í>efzédet benne, a’  melyet a’ Farlam entom i öléi 
seknek kezdetekkor el fzpkott 3''trónusból mon
dani, és a ’ m elyet k iv á lt  npoft a z  egyesülésnek 

.kezdetében, igen erőflen várnak; hanem a’ mely 
tellyeíTéggel nem valam i kedvetlen környülállás- 
n ak  j e le :  hanem kétség kivül v a lam ely  olyan do* 
logról  is akarja  tudósítani Ö Felsége a ’ Parla- 
mentomot. a ’ melynek nem jött még el az ideje 
a ’ közönsége/Té tétetődésre.

P d r is , 3. F é b r .

A *  Anglusok M arsilia  fzomfzédságában ki- 
fzállván, néhány darab marhát, egy kevés *le- 
?éget,  és 5  kereskedő hajót el-ragadoztak onnét.

A 1 Politz iai  Minifter egy hofzfzu tudósitáft 
tétetett közönségeire, m elyb ő l  az jön-ki, h o |y  az 
ÉlsÖ Konsúl élete ellen czé lozott  de ki-tudodott 
ö fzfze  - esküvés, a’ hires Chouans vezér Georges 
á lta l  forraltat ott és ígazgattatott.

A réna , Dem erville, Cerrachi , és Topino - Le- 
brün, Fébr. I sö napjaim m eg ölettetjek. A z  exe- 
cutziónak éppen délben kellett volna véghez mei?* 
p i:  hanem a ’ b ű n ö s ö k , mikór a ’ fogházból ki 
akarták  y ó ln a  őket hozni, még egy khsin y  v á ra .  
^ozásra  való  időt kértek, és azt kívánták, h o g y  
a ’ Politziai Miniíterrel betzélheffenek , a’ kinek 
fontos dolgokat  akarnának ki - nyilatkoztatni,, 
U toljára  a z  Aréna ’ fejit tsapták el. A ’ nézők’ se-
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kasága  temérdek vó lt .  A ’ bűnösök minyájon in s .  
tatták, hogy nevetnek.

M agyar Or/zdg.
1

XJngvdrrol, Januar. 29-dikénn, ékként tudósittat* 
tü n k : —  ,,
„ M in th o g y  m ár eddig élé imajd minden né- 

ines V a rm e g y é k ’ Insurgens seregei et M . Kurír 
pennájának dolgot adtának *. kár  vó ln a  már moll 
a ’ Nemes Vnghvár V árm egyétől  ki állíttatott v i 
tézeknek is a ’ Kurír hangos kürtje töltséres vegin 
meg n e m ford úln i.  —  írhatom , tehát-, h o g y  á ’ N. 
Ünghvár V .  160 g y a lo g  és 4°  lovasokból á lló  v i 
téz fel kéló tsoporlja i,  két fzákáfzókbah-, úgy- 
mint a’ gválogsag ía n .  24 diké-i, a ’ lovaflag  pe
dig áz azt követett napon Ujhelyen kereíztul 
jPeltnek Vették úttyokat Á ’ lovaílag mind eg y  
lábig Vármegyebéli nemesekből tőit ki, a ’ gyalo-  
jgok között is kevés sóldosok találtatnak -, és e g y  
áta lyába  az elsőtől fo g v a  az  utolsóig miudeoik- 
nek igaz M agyar katonai tűz tsillámlik ízem é
ből. A ’ T isztek  is á ’ V árm egyebéli  lég törsöka- 
sebb fam íliákból válögattAtoU ízép termetű és 
Izvilelésekhéz illendő p a lléro zása i  ékeskedő fé r 
fiak. —  . Am a vert  fzerzŐi talentumára nézve 
üiár a’ M á g v a r  hafca el ott eléggé esméretes az 
tjnghvári Reform. Ekklésiánák érdemes ,  lelki 
Pafztora  Pots András Úr, a’ következendő e g y  
pár  Chrónifticonnal kívánta á z  emlittett Vitéz lé- 
reget útnak bötsáttáni:

í te  bonls á V I b V s  rV rsV s q V e  reV ertítegréssV s 
Serta D a b í t  L a V r l  M a V o r s : B e L L o n a  Có- 

ronas —

ité  M e t  C eLeres r V r iV s q V e  réD Íte P o p e L L I  
JPaX s V b ltJ  ah  í  totles tentata fV g a ta  sVfe 

aVlras,
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D e ennél a ’  Chronofticonnál kivált  a ’ köz 
em berek füleiben sokkal kellemetesebben hang
zó, hathatósabban élefztö és akárm elytsak üres- 
sen zengő lég í'zebb verseket is feljül haladó jó 
fzivüséggel botsátotra e! őket, ama/ Hazánk és az 
U ra lkod ó  H áz boldogságát, ehez való m ély tisz
teletét minden magát elő adható aJK;lmatoiTá- 
gokban érzékeny fzivén viselni szokott JVlunkátsi 
egyesült  ó hitu Püspök Mé!t. Baosim kr András 
U r  Ő E x .á ja :  ugyan is előbb hő Papi áldását ad
v án  reájok ioo  Rh. forintokat is ajandékoza fzá- 
mokra. —  Még pedig hogy meg mutatná, h o g y  i 
nem elég tsak adakozni , hanem egyszersmind 
fzükség böltsen is adakozni —  ajánlotta a ’ Fö 
■Tifzt uraknak, b ogy  ezen summát ne egylzerre, 
hanem naponként egyenlő kissebb réfzekben ofz 
to la tn á k  ki kőzöttök, h o gy  ekként ez a ’ Izép ha- 
zaliui ajandék több egymáít követő napokon az 
utazás és a ’ moHaui téli kemény idő saoyarusá- 
•gai között  enyhítő efzközül l’zolgálna ezen ma
gokat  jó K irá lyo k ért  és kedves Hazajokért egéiz 
•készséggel el fzánt vitézeknek. T a rts a  meg hofz- 
fzu időkre az  Ur Iften és s z a p o r íts a  fzámokat 
a z  i lyetén munkáVfzcreteUel tündöklő H aza  olz- 
lopainak. M e g  érdemli twég bogy azon so- 
lemnitáll is a’  m ely Unghváron a ’ Reform . T e m  
plom ában a z  ezen ízázad első ujj eízUndő nap* 
ján tartatott, a ’ Kurir érdemes Író iv a l•' közőljentj. 
U^yan is az Ungiivári emhttett Ekklésiának jő 
Ízlésű lelki P áíz tora  Pots András Ur, reggeli tiz 
orakor a ’ m ozsároknak morrogási álta l  előre a ’ 
népnek efzére adván azt, m ely nagy íigyelmeteF- 
séget érdemlő nap légyen v a la m e ly  i'zázadnak 
első ujj e lztendő napja , annakutánna némely 
ezen alkahnatossaghoz Izabott lelKi énektknek el 
éneklése után tanittásának tzéljáu * tette Sz. Ján.
Jel- 2 1 :  »■ versének am a tzikkelyét:  Latéh uj egei 
és u jj földet. M int tudós Prédikátor eiébb ezen 
igéknek va loságos értelmét rövideden és fonto



jón meg m a g y a r í tv á n ,  annakutánna m intk«llc- 
metes Orátor, az 6 Teftamentumi időktől fe l  v é 
ve egél'zfíen h’ mái időkig á ’ Jubiléumnak ere
detét, es inneplésének módját , mind a ’ külsS 
mind pedig az E g yh ázi  H iftoriákbél velős röv id 
séggel elő adta. T o v á b b á  a ’ múlt fzázadban 
mind az A nyafzentegyházban , mind pedig a ’ v i .  
lági Státusokban elő fordult történeteket, ujj ta
lálm ányokat, egy  dió hajba fzoritváa  fontos és 
mefterséges rövidséggel elő hordotta . Ezen Hij- 
tória elő adásban midőn a ’ moftan ditsöffégesen 
uralkodó jó Királyunkra le fzállott vo ln a  , be- 
fzédjét égy kevés ideig fe l  függefztette . —- A  % 
alatt a’ néppel a' K irá lyn a k  és Felséges H ázán ak  
boldogságáért Sz. D ávidnak  20.dik so ltá rát , a* 
mefterségesen éneklő sereggel pedig egy  u gyan 
azon értelmű magátol kéfzittetett éneket el éne
keltetett, is egyszerrnind a’ m ozsároknak durro
gása által is ezen pontnak fontoflagát ki jelentet
te. E g y  /’zoval fzelesen ki terjedő olvasásának 
ezen rem ek e, a ’ más valláson lévő de ezen al~ 
kalmatoffágra Jzámoson fel gyülekezett  elő kelő 
halgatok előtt is érdemlett kedvességre talált.

• ■' *- ■ 

Hatodik/kori Tudósítás.

M ellyaek erejével a z o k n a k ,  a ’ kiknek né- 
m elly Vendégfogadókat arendába fel venni ked
vek volna , tudtokra adatik, h ogy  a ’ moft fo ly ó  
ig o i  esztendőnek, Sz. G y ö r g y  Havának 24-dik 
napján, a ’ Méltos. G r ó f  IllésJtázy Ü r , Nemes 
Trenchin Várm egyében lévő  Trenchin, Bdnovttz, 
és Koschtrez nevű Ü rasig okb an  találkozó vendég 
fogadók, a ’ Dubnitzi T i  fezt art 6 C ancellariá jánál, 
hat egym ás után Következendő esztendőkre »* a ’ 
jö v ő  Julius holnapnak első napjától fogva, akár
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e ggy«rtként, a k á r  pediglen e g y  ízben, ki árendiu* 
tatni fognak.

M in d  a ’ három uradalm akban találkoznak 
49 vendég fogadok; m ellyekböl 24 a ’ közönsé
ges ö r f z á g  úton , 25 pedig azon kivid íek ii ízn e k, 
és töbnire jó alkalmatöflágökkal, elegendő pin* 
tzékkel,  sót némellyek fzántó fö ld e k k e l, ,  rétek. 
ke!<, ’s egyébb hasznokkal is bcvölködnek.

Á ’ kik  azoknak mi^óltát, és az  árendabeli 
fe l  tételekét bővebbén ki tanulni a k a r n á k , a zo k  
fzácdékókn ak végét könnyen el érhetik, ha m i-  
gokat v á f y  Dubniczi, Koschetzi, Bánővetzi, Szar
vai, H anzsabfki T isz tártókn ál,  Vagy Posonbtn az 
ottan Ventur utzában lévő U ráság háznak Ins- 
pectorán ál,  Morátiesik Andrásnál \ v a g y  pedig 
jPiften, Kecskeméti utzábaá lévő Uraság házának 
Inspectoránál Slavik Jó'sefnél, a v a g y  pedig Bécs
ien , fjriinmüller Urnái, ö  Excellentziáján'ak G r ó f  
ÍJe)rbérjiein U rnák h á zi  mefierénél jelenteni fó j*  

iá k i
I

A z o k  annakokáért, kiknek eW li árendát fel 
vá la ln i  tettzene, ennek rendivel kérettetnek, h ogy 
a ’ fent említett Sz*. G y ö rg y  napján, a’  m e g n e v e 
zett  DUbnitzi T ifz tartó  Cancelláriájánál, reggel 9 
á r a k o r  m eg jelentiye'nek. M ellynek utánna azt 
is  itten meg említeni fzükséges, h ogy  tsak azok, 
a ’  kik m agok tehetségek és birtokjok eránt ele
gendő bizonyságot elő hoznak, a ’ licitatiora és 
árendáláfera fzám ot tehetnek. Becsben. 20-ik Ja« 
tauar. 18ó* efztetidöb.

* \ Ezen tudósításnak M lentzfzeri ki-ádásat a ’ M* 
Kurírban az í/rasag kívánja)

‘P . £>.


